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Delegacja do spraw stosunkow ze Zgromadzeniem Parlamentarnym NATO

SEDE_PV(2007)0326_01

PROTOKOL
Posiedzenia nadzwyczajnego w dniu 26 marca 2007 r., w godz. 17.00 — 18.00
BRUKSELA

Geoffrey Van Orden (przewodniczacy senior) otworzyl posiedzenie, w zastgpstwie
nieobecnego pierwszego wiceprzewodniczacego, w poniedziatek 26 marca 2007 r.
0 godz. 17.05 .

1. Przyjecie projektu porzadku dziennego
Projekt porzadku dziennego zostat przyjety.

Na wniosek T. Pfliigera, ktory zwrodcit si¢ o przedyskutowanie kwestii planow obrony
przeciwrakietowej USA w Europie, G. van Orden odpowiedzial, ze dyskusja moze zosta¢
przeprowadzona przez Podkomisj¢ ds. Bezpieczenstwa 1 Obrony/Komisj¢ Spraw
Zagranicznych wspolnie z delegacja ds. Zgromadzenia Parlamentarnego NATO.

2. Wybor przewodniczacego Delegacji ds. Stosunkow ze Zgromadzeniem
Parlamentarnym NATO

Zgodnie z propozycja PSE (nie byto innych kandydatéw), na nowego przewodniczacego,
ktory zajmie miejsce P. Casca, delegacja wybrata A. Occhetto.

3. Wybor drugiego wiceprzewodniczacego Delegacji ds. Stosunkow ze
Zgromadzeniem Parlamentarnym NATO

(pod przewodnictwem przewodniczacego Achilla Occhetto).

Zgodnie z propozycja PPE (nie bylo innych kandydatow), na nowego drugiego
wiceprzewodniczacego, ktory zajmie miejsce G. Albertiniego, delegacja wybrata A. Sartori.

4. Przygotowania do wiosennej sesji Zgromadzenia Parlamentarnego NATO,
Madera (25-28 maja 2007 r.)
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Konferencja Przewodniczacych w dniu 14 grudnia 2006 r. wydata zezwolenie na delegacj¢ na
wiosenng sesj¢ Zgromadzenia Parlamentarnego NATO na Maderze. Postowie otrzymali
projekt programu sesji. Przewodniczacy poruszyl kwestie organizacyjne zwiazane z sesjq i
przypomnial, Zze postowie bedacy cztonkami delegaci musza broni¢ opinii wyrazonych przez
PE w rezolucjach. W przypadku wyrazania prywatnej opinii nalezy wyraznie okresli¢, ze ma
ona taki charakter. Sekretariat wyda dokument zwierajacy stanowisko PE na rézne tematy,
ktore beda przedmiotem dyskusji w czasie sesji Zgromadzenia Parlamentarnego NATO.

5. Sprawy rézne

W zwiazku z decyzja Konferencji Przewodniczacych Delegacji, posiedzenie delegacji moze
odby¢ si¢ jedynie przed 1 po sesji Zgromadzenia Parlamentarnego NATO. Zmieniony
harmonogram posiedzen na rok 2007 r. przedstawia si¢ nastgpujaco:

26 marca 2007 r., w godz. 17.00 — 18.00 Bruksela (posiedzenie nadzwyczajne)
26 kwietnia 2007 r., w godz. 10.30 — 11.30 Strasburg
**%% 25 - 28 Maja 2007 r.,  Sesja plenarna Zgromadzenia Parlamentarnego NATO na

Maderze (Portugalia) ***

21 czerwca 2007 r., w godz. 9.45 — 10.45 Strasburg
27 wrzesnia 2007 1., w godz. 9.45 — 10.45 Strasburg
**% 5 - 9 paidziernika 2007 r., Sesja plenarna Zgromadzenia Parlamentarnego NATO

w Reykjaviku (Islandia) ***
25 pazdziernika 2007 r., w godz. 9.45 — 10.45 Strasburg

T. Pflliger zwrécil sig o rozpatrzenie w trakcie kolejnych posiedzen kwestii stosunkéw UE-
NATO.

6. Termin i miejsce nastgpnego posiedzenia

26 kwietnia 2007 r., w godz. 10.30 — 11.30, Strasburg

Posiedzenie zostalo zamknigte o godz. 17.20.
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